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Whoever wishes to come after me must deny himself, take up his cross,
and follow me. For whoever wishes to save his life will lose it,

but whoever loses his life for my sake will find it.
- Matthew 16:24b-25

Duwadpiesta Druga O ledjietn Luyybta

Jesli kto$ chce p6js¢ za Mna, niech sie zaprze samego siebie, niech wezmie krzyz
swdj i niech Mnie nas$laduje. Bo kto chce zachowac swoje Zycie, straci je;

a kto straci swe zycie z mego powodu, znajdzie je.
- Mateusz 16,24b-25




N lass Iitentians & Devetrans ~  Intengie ONVlzatne s O fabojrista

22"° SUNDAY IN ORDINARY TIME -
22° NIEDZIELA ZWYKLA
SATURDAY - AUGUST 29 - SOBOTA

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Charlie
Johnson, Sr. (req. by Parlin family), Felix &
Margarita Acevedo on the occasion of their 45th
wedding anniversary
+ Maria Alfaro (1 anniv.) (reg. by family)
++ Ludevit Vidricko & deceased family members
(reg. by Mia Vidricko & family)

SUNDAY - AUGUST 30, 2026 - NIEDZIELA

7:30 am-EN - Health & God's blessings upon John

Molinaro (req. by sister Donna Flanagan)

+ Zbigniew Stopka

+ John Ofiara (req. by Mendez family)

++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family
members (req. by Mia Vidricko & family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Matgosi, Marioli, Renaty, Zofii Daley, Lucyny Kalisz,
Alfredy Matyj, Bozeny Pytka, ks. Grzegorza, Teresy
i Kazimierza Milewskich, rodzin Bielanski, Bobek,
Dolan, Dzigba, Kordaczkéw, Soja i Wojdyta
-0 potrzebne faski i b+ogos+aW|enstwo Boze dla
Zofii Skébel (zam. Maria Domalik)

+ Jolanta Szara, + Antoni Onesto, + Thomas Pizur,
+ Piotr Antol, + Maria Barabasz, + Wtadystawa Bobek,
+ Thomas Granat, 1 Marek Mottoch, t Halina Sitko,
+ Mieczystaw Nienajadto,  Stanistaw Pawlikowski,
+ Bronistawa Zarycka, 1 Zofia Kobylarczyk,
+ Jozef Zebol, + Ludmita Tylka (zam. syn Ryszard),
+ Franciszek Dzigba (6 mie. po $m.),
++ Maria i Franciszek Dzigba, 1 Maryla i Jan Mleczko,
++ Anna i Jozef Kulawiak, ++ Tolek i Piotr Soja,
++ Maria i Bronistaw Luberda, 1+ Aniela i Andrzej SW|der
++ Zmarli z rodzin Bobek i Bielanski

10:30 am-EN - Health & God'’s blessings upon Helen
Sadowski
+ Elaine Olszewski (req. by Treasure Salinas)
+ David Schreck (req. by family)
+ John Swada (birthday anniv.) (req. by family)
+ Kimberly Swada (birthday anniv.) (req. by family)
++ Marian & Kazimiera Jarosz (req. by family)

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawiefistwo Boze dla
Matgosi, Joanny Dolan, ks. Grzegorza, Agaty i
Krzysztofa Czerwosz z okazji 22 rocznice $lubu,
rodzin Bobek i Bielanski, rodzin Koniecko, Goldman
i Clifford, wszystkich plelgrzymow
-0 potrzebne taski i blogostawienstwo Boze dla
Anny Ronczkiewicz (zam. Maria Domalik)

+ Piotr Antol, + Wiadystawa Bobek, + Antoni Onesto,
+ Jozef Zebol, + Maria Czerwosz (zam. rodzina Zthek),
+ Stanistaw Pawlikowski, 1 Aniela i Andrzej SW|der
++ Zmarli z rodzin Bobek i Bielanski

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
ks. Grzegorza, Joanny Dolan, Zofii i Bogdana
Koszytko, rodzin Bobek i Blelanskl pielgrzymow
1 Piotr Antol, + Wtadystawa Bobek, 1 Antoni Onesto,
+ Stanistaw Pawlikowski, 1+ Aniela i Andrzej SW|der
+ Jozef Zebol, +1 Zmarli z rodzin Bobek i Bielanski

MONDAY - AUGUST 31 - PONIEDZIALEK
7:30 am-EN + Roy Acevedo (anniv.) (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Piotr Antol, + Wiadystawa Bobek, + Antoni Onesto,
+ Mieczystaw Nienajad’ro, + Stanistaw Pawlikowski,
++ Aniela i Andrzej Swider

TUESDAY - SEPTEMBER 1 - WTOREK

7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Jézefa Czerwien, Maryli i Stanistawa
Grzegorczyk, parafian i dobrodziejow
1 Piotr Antol, + Wiadystawa Bobek, + Antoni Onesto,
+ Stanistaw Pawlikowski, 1+ Aniela i Andrzej SW|der
++ Bronistaw i Piotr Domalik

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Matgosi, Barbary Pizur, Bozeny Pytka, Lucyny
Kaminskiej z rodzing, parafian i dobrodziejow
+ Piotr Antol, + Thomas Pizur, + Antoni Onesto,
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Panikowski,
+ Wiadystawa Bobek, 1+ Aniela i Andrzej Swider,
+ Jézef Zebol (zam. rodzenstwo w Polsce),
++ Stefan Witkiewicz (26 roczn. $m.) (zam. zona)

WEDNESDAY - SEPTEMBER 2 - SRODA
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Straczek z okazji urodzin (zam. Maria Bobek)
+ Piotr Antol, + Wiadystawa Bobek, + Antoni Onesto,
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,
++ Aniela i Andrzej Swider

THURSDAY - SEPTEMBER 3 - CZWARTEK
St. Gregory the Great - Sw. Grzegorza Wielkiego
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Piotr Antol, + Wiadystawa Bobek, + Antoni Onesto,
+ Mieczystaw Nienajad’ro, + Stanistaw Pawlikowski,
++ Aniela i Andrzej Swider

FIRST FRIDAY - SEPTEMBER 4 - PIERWSZY PIATEK
7:30 am-EN + Lillian Dabrowski (reg. by Maria Kozmel)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,
+ Antoni Onesto, + Wtadystawa Bobek,
+ Piotr Antol, 1 Aniela & Andrzej SW|der
+t1 Rozalia, Andrzej, J6zef i Tadeusz Rzepka

7:00 pm-PL - O zdrowie | btogostawienstwo Boze dla
Matgosi, parafian i dobrodziejow
+ Piotr Antol, + Thomas Pizur, + Antoni Onesto,
+ Mieczystaw Nienajadito, + Stanistaw Kowalczyk,
t Stanistaw Pawlikowski, + Wtadystawa Bobek,
++ Aniela i Andrzej SW|der
++ Wihadystaw Zieba i Helena Sojka (zam. rodziny
Glista, Lesnicki, Janik, Pawlik i Staby)
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FIRST SATURDAY - SEPTEMBER 5 - PIERWSZA SOBOTA
St. Teresa of Calcutta - Sw. Matki Teresy z Kalkuty
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,
t Antoni Onesto, + Wtadystawa Bobek,
+ Piotr Antol, ++ Aniela & Andrzej Swider
4:30 pm-EN - Health & God'’s blessings upon Charlie
Johnson, Sr. (req. by Parlin family)
+ Juanita Mendez (req. by family)
+ Lorraine Pauls (reg. by husband)
+ Florence Stebner (req. by daughter)
++ Clifford & Eileen Meyer (wedding anniv.) (req.
by Marilyn & Nancy)
++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family
members (req. by Mia Vidricko & family)
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

Matgosi, parafian i dobrodziejow

+ Piotr Antol, + Wiadystawa Bobek, 1 Antoni Onesto,
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Kowalczyk,
+ Stanistaw Pawlikowski, 1 Aniela i Andrzej Swider

Jesli ktos wie o przeszkodach uniemozliwiajacych
zawarcie Sakramentu Matzenstwa przez te osoby,
prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza.

Chase H. Fann & Dorota Murzydlo - IIT

If anyone knows of cause or just impediment
why these persons should not be joined together in Holy
Matrimony, you are obligated to contact the Pastor.

Presiden (Schedule

2026 Annual Catholic Appeal Pledge Report
Thank you to all parishioners who have responded!
Make a gift online at annualcatholicappeal.com

Contributors - 228 - Ofiarodawcy
Goal Amount / Kwota docelowa - $38,799
Amount Pledged / Suma zadekiarowana - $32,730
Amount Paid / Suma zapfacona - $32,341
Balance to reach Goal Amount /
Kwota salda, aby osiagnac cel - $6,069

Sprawozdanie z 2026 Dorocznej Kwesty Katolickiej
Bdg zaptac¢ wszystkim parafianom za wsparcie tego apelu!
Mozna ztozyc ofiare przez internet pod
adresem: annualcatholicappeal.com

As of 8/19/2026

Saturday, September 5, 2026
4:30 pm - Fr. Tom Bernas
Sunday, September 6, 2026
7:30 am - Fr. Ted Dzieszko
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Stanley Rataj
12:30 pm - Fr. Andrzej Izyk
7:00 pm - Fr. Franciszek Florczyk

%@% - @Ww%

8/22-23/2026

Locton Sohedute

Saturday, September 5, 2026
4:30 pm - S. Avitia
Sunday, September 6, 2026
7:30 am - R. Schnoes
9:00 am - K. Zieba, B. FryZlewicz & M. Horbal
10:30 am - A. Kowalczyk
12:30 pm - J. Ztotnicki, G. Sowinski & K. Grabala
7:00 pm - Z. Koszytko

Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 57 $1,306.00
7:30am 50 $1,100.00
9:00am 97 $1,857.00
10:30am 75 $1,890.00
12:30pm 44 $1,177.00
7:00pm 16 $533.00
Mailed-In Env 12 $175.00
E-Giving/Text-to-Give 11 $133.00
TOTAL 362 $8,171.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($1,254.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($8,446.00)

Attention All Lectors

Please look ahead in your calendars for the
months of September, October, November, and let
Emilia (enienajadlo@archchicago.org) know when you
would NOT be available to read at Mass. We need all
your UNAVAILABLE dates by Monday, August 31,
in order to complete the schedule on time. Thank you
for volunteering in this ministry!

Catholic League for Religious Assistance to Poland -
$3,309.00

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko odwiedzasz nasza parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
sw. Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,,$"” na numer 1-773-729-1454
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¥ Dear Parishioners and Friends,

The figure of Peter the
Apostle emerges into the
foreground of today's Gospel
passage. How different Peter's
attitude is compared to the
Gospel from last Sunday. A
week ago, we heard about
Peter courageously confessing
his faith: “You are the Messiah,
the Son of the living God.” And

he hears Christ's reply: “You
are Peter—the Rock, and on this rock I will build my
Church, and the gates of hell shall not prevail against
it.” Today, we see a completely different Peter. Christ
speaks of His suffering, that He will be killed, and will
rise on the third day. Peter’s reaction is very human
and may even surprise us: “God forbid, Lord! This
shall never happen to you.” Jesus' response is sharp:
“Get behind me, Satan! You are an obstacle to me.
You are thinking not as God thinks, but as human
beings do.”

This dialogue between the Master and the
disciple became the beginning of a program that
should shape our daily Christian lives. In the shortest
terms, it is about the Cross. Almost all religions outside
of Christianity—says the great theologian Hans Urs
von Balthasar—place this question at the center: how
can a person avoid suffering? They try to achieve this
through a stoic attitude, by breaking out of the vicious
cycle of subsequent incarnations, or by immersing
themselves in meditation. Christ, on the contrary,
became Man in order to suffer. And anyone who wants
to prevent Him from doing so is an obstacle to Him.
Suffering is inscribed into our daily lives. Just like sin,
which lies at the foundation of all suffering. And it was
Christ who, through the Cross, showed the world,
and first of all the Church, that suffering does not have
to be meaningless at all.

Adam and Eve, exiled from Paradise,
experience suffering without having known it
before. Job sees that one can suffer alone, even
though this suffering is not a punishment for one's
own sins. Later, in the prophet Isaiah, we see the
suffering Servant of Yahweh, who suffers for the sins
of others. Isaiah's prophecy will be fulfilled in the life
and mission of Jesus. Suffering united with the cross
of Jesus not only makes sense, but is the surest path
to salvation. “If anyone wishes to come after me, he
must deny himself and take up his cross and follow
me. For whoever wishes to save his life will lose it, but
whoever loses his life for my sake will find it.” But an
important warning from one of the Fathers of the
Church is relevant here, so that we do not make an
idol out of suffering itself: “lest you think that suffering
alone can save a person. The Lord points out that the
reason for which a person accepts suffering is also
important: in the eyes of God, only that suffering
which is an imitation of Christ has value” (St. John
Chrysostom).

The prophet Jeremiah, shown today in the first
reading, is put to the test. The mission of proclaiming

the Word of God, which is the prophet's calling,
requires the servant to imitate his Lord. Therefore, he
meets with misunderstanding, and often with mockery.
"I have become a daily laughingstock; everyone mocks
me.” Today, I turn to all our sick, who are often
suffering physically and sometimes spiritually. Try to
unite your suffering with the suffering of Christ. I,
Deacon Ron, and our ministers who visit the sick at
your request, are ready to visit you and bring you
Jesus in the Eucharist. Just call the parish office and
report this need. We can bring Jesus to you on the
first Fridays of the month, and even more often. We
remember you in Holy Masses and our personal
prayers. May Jesus be with you, give you strength,
and help you understand the meaning of your
suffering.

If any of you feel a calling to visit the sick with
Holy Communion, perhaps someone would like to
serve in the church at funeral Masses, or maybe
someone feels a calling to be an Extraordinary Minister
of Holy Communion or a lector—we have a place for
you. Perhaps someone wants to be an usher or simply
stand at the entrance to welcome those arriving for
Holy Mass. Or maybe someone wants to record Holy
Masses for the sick and post them on our parish
Facebook or YouTube—let us know as soon as
possible. Perhaps someone wants to be a member of
the Holy Name Society, Ladies Guild, Seniors Club,
Polish Club, or the Living Rosary Groups —please
inform us. Or maybe someone feels a calling to the
priesthood or religious life? There is a place for
everyone. We are waiting for you.

I extend my warmest birthday wishes in a
special way to Father Idzi Stacherczak - who
celebrated his birthday on August 20th in Poland.
I wish him good health and every prosperity.

May the Merciful Lord protect you from evil
and grant you the graces you ask of Him with faith.
God bless!

Fr. Ted Dzieszko
Pastor

Attention ALL Volunteers

All' volunteers working with children in the
Archdiocese must understand that it is mandatory to
complete the Protecting God’s Children Virtus Training
and a background check prior to the start of
volunteering - this includes REF catechists, SPRED
catechists, youth ministers, parents assisting with altar
servers and youth group, and Polish school teachers.
Please start the process today!

Queen of Hearts Raffle
The Queen of Hearts wasn't found on

August 22", but John B. won $250 on the Five of W%
# under envelope #49. This is a split the pot
(50/50) raffle and the next drawing will be held
at 6:00 pm on September 5™ at Tom's Tap
(6707 S. Archer Ave.) The next drawing will be
for the jackpot of $72,400. Tickets are $5 each and
can be purchased at the parish office, Tom’s Tap, or from
one of our Holy Name members after a weekend Mass.
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Which way are we running?

Jesus' words about the need to go beyond
ourselves are quite a challenge for us, even though we
can certainly be determined when pursuing our own
needs. Today, however, we hear a specific condition
for following Jesus, one that cannot be met without
giving up certain things, privileges, and connections.
Just as you cannot have your cake and eat it too, you
cannot follow Jesus while carrying the full baggage of
people, things, and affairs that make up our world. If
we choose the Kingdom of God, we simultaneously
and gradually learn to let go of the earthly kingdom.
That is why, in the whirlwind of life, moments of
pausing are priceless—for instance, like today, on
Sunday. Both the time of prayer in church and
reflection throughout the day give us a chance to ask
ourselves who and what we are pursuing, and
whether, for the love of Jesus, we are ready to
renounce what is valuable to us.

Jesus! You are my greatest treasure. You are
the most important person in my life, so teach me to
renounce everything that prevents me from following
You. Help me run after You.

Pipeis Cjpasttetip of Prayer Ihtention

September - For the care of water

Let us pray for a just and sustainable
management of water, a vital resource, so
that everyone may have equal access to it.

J&d’m gm&/ O fewss

Changes to our Sunday Bulletin:
A New Look and New Deadlines

Change is in the air at the parish office!
Microsoft Publisher will be retired in October 2026, so
we are transitioning to Canva Pro to create our parish
bulletin.

Because we are learning a brand-new app, the
bulletin will look a bit different starting in September.
We kindly ask for your patience, understanding, and
a little bit of grace as our staff navigates this learning
curve and works to master the new software.

This transition also changes our timeline.
Creating the layout is taking more time during this
adjustment period, and our printer has moved our
submission deadline to an earlier time.

Our New Submission Guidelines:

e New Deadline: All articles must be submitted by
Monday at 5:00 PM, starting on August 31,

e Required Contacts: Send all articles to
cstrader@archchicago.org and always copy
enienajadlo@archchicago.org.

e Accepted Formats: Submit your articles strictly in
Microsoft Word, PDF or JPEG format.

Late submissions can no longer be accepted for
the upcoming weekend due to the strict printer
schedule.

Thank you for your cooperation, your flexibility,
and your continued support as we work to improve our
bulletin and bring greater glory to God in all that we do!

The Ladies Guild at St. Faustina will kick off its
2026-27 meeting season on Tuesday,
September 1%, in the Parish Center at 7:00 pm. This
year's schedule includes meetings, monthly bunco
sessions (always fun), a planned "Evening of
Reflection" in October with Father Stan Rataj, a
"Project Linus" blanket-making event, a couple of
parties and a group Mass and brunch at the end of the
season. If that's not enough, we will have multiple
lottery raffles throughout the year. Use the
pink envelope in your monthly collection packets or
pick up a calendar with membership information on
the tables in the back of the Church. The form can be
returned in the weekly collection basket. Yearly
membership is just $10 and your support is
appreciated. If you have questions, please call or text
Andrea Hoffman at 773-581-0816 or Andi Pocica at
773-610-5686 for more information.

Lector Training

Training for lectors to proclaim the readings at
Mass will be offered in September and October by the
Office for Divine Worship. Participants must attend
both days of either session. Please contact the parish
office to receive the link to register. Session 1 will be
Wednesday & Thursday, September 2 & 3, 2026
from 7:00 pm - 9:00 pm at St. Augustine Parish, 4130
W. 147th St., Midlothian, IL 60445. Session 2 will be
Wednesday & Thursday, October 28 & 29, 2026
from 7:00 pm - 9:00 pm at Our Lady of Mercy, 4432 N.
Troy St., Chicago, IL 60625. For more information,
please call Carmen Arroyo at 312-534-8012.

Special Religious Development Program -
SPRED

The St. Faustina Kowalska Parish SPRED
Program is in dire need of adults over the age of 21
interested to become SPRED catechists. Please contact
the parish office as soon as possible. If we do not
have enough catechists, we may need to turn away
individuals who can benefit from our program.

Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

2" Collection Next Weekend = Energy Fund

The second collection taken up
next weekend, September 5"-6" will be
to defray the cost of electricity and gas
being used in our parish buildings, as well
as snow removal during the winter
months. Please be generous!
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First Friday
This Friday, September 4%, is the First Friday
of the month. Masses will be celebrated in the English
language at 7:30 am and in the Polish language at
8:30 am and 7:00 pm. Confessions will be heard on
First Friday at 8:00 am and at 6:30 pm.

KRetigians Education Favmation
%agﬂm O Jess

Anointing of the Sick every First Saturday
of the Month after the 4:30 pm Mass
Next Saturday, September 5%,
parish WI|| offer the

Sick after the 4:30 pm Mass. If
you are in need of spiritual and
physical strengthening, please come for Reconciliation,
which is offered from 3:30-4:15 pm, Mass at 4:30 pm,
and for the Anointing immediately after the Mass.

The Rite of Anointing tells us there is no need
to wait until a person is at the point of death to receive
the Sacrament. A careful judgment about the serious
nature of the illness and/or the desire of an individual
to be healed is sufficient.

JePOL I\I 1
M SLAVIC

185!56 of
Polon.ia

I FESTIVAL OF MUSIC & FOOD

LABOR DAY WEEKEND 2026  SEPTEMBER 4-7

TASTE OF POLONIA FESTIVAL 2026

4 DAYS - 3 STAGES - OVER 50 PERFORMERS
FUN FOR THE ENTIRE FAMILY & N\

MINI GOLF - CASINO - SCAVENGER HUNT - MOTORCYCLE SHOWS | | 4
KIDS GAMES & ACTIVITIES - EXHIBITS - MOVIE SCREENINGS
THE BEST ENTERTAINMENT - CLASSIC POLISH FOOD & BEER - 40+ MERCHANTS
The Phil Collins Experience, Pink Talking Fish (Pink Floyd, Talking Heads & Phish Tribute), Slippery
When Wet (Bon Jovi Tribute), Neverly Brothers (from Elvis to Beatles), The Wayouts (60’s Rock),
28Days (Rock, Pop, Country), Hi Infidelity (80s Rock Tribute), CTA (Chicago Trlbute]
The Fortunate Sons (Creedence Clearwoter Re\/|vo| Trlbu1e) and much more.
Polish Stage: Micha

WWWw. TOPCHICAGO ORG

Copernicus Center, 5216 W Lawrence Ave, Chicago
Free Parking & Polonia Express Shutile powered by @ @etna , PG R SHINE
from Irish American Heritage Center, 4626 N Knox Ave
JPOLISH I)AN [
«SLA == vaetna M IQ
W SLAVIC SC ( h% ¥ i % nowjjﬂ

RT  f minis
BAUME }“m-:“ MALOPOLSKA LL ALENS
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If your child attends a public school and you
are looking for a Religious Education Formation
Program for your child to learn and grow in
the Catholic faith, as well as receive the
Sacraments of First Holy Communion and
Confirmation, please contact Maria Horbal, our Parish
REF Program Coordinator, at oo
773-842-4999. Reglstratlon will continue Zg=iriR s
until  September 11™; the registration e )
form is available onI|ne to download and f'ﬁ. el gt
complete. Completed forms and payment =¥j%v
can be returned to the REF or Parish =& "
Office. Scan the QRC for the link to the 2026-27
Registration Form. Classes begin September 16!

Please note that next Catechetical Year 2026-27 we
will be transitioning the REF Program from an all grades
program to a Sacramental Grades Program. We will still
accept children into grades 1-8, but will have a combined
class for grades 3 and 4, and another combined class for
grades 5 and 6. There will be an emphasis on prayers,
Catholic traditions, relationship with God, and faith in action
in the combined classes.

Mandatory REF Staff Meeting

There will be a mandatory meeting for all
catechists and aides volunteering in the parish REF
Program on Wednesday, September 9%, 2026 at
6:30 pm in the Parish Center. Please make it a priority
to attend to discuss roles, expectations, the REF
Calendar for the catechetical year, and complete Virtus
documentation.

Archdiocesan Adult Confirmation Program

The Adult Confirmation Program is a
pre-sacramental program intended for adults, 18 years
of age or older, who have already received the
Catholic sacraments of Baptism and First Holy
Communion and are seeking to receive the sacrament
of Confirmation. (Adults who have not received the
Catholic _sacraments of Baptism and _First Holy
Communion should join an OCIA Program at one of our
neighboring parishes!) Preparation sessions are
available this fall and you must register by Friday,
September 11", The preparation program will be
offered in English and Spanish via Zoom. There is a fee
of $150 per participant.

Sessions in English and Spanish will both take
place seperately on Wednesday evenings, 7:00 pm -
9:00 pm (September 23 & 30; October 7, 14, 21, 28;
and November 4, 11 & 18).

The celebration of the sacrament of Confirmation
will be Thursday, November 12, 2026 atE o E
7:00 pm at Queen of All Saints Basilica. For ,'l'r
more information contact: adultconfirma- s
tion@archchicago.org or call 312-534-8351. =,

Scan the QR Code to register — E 1
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

0]

_ $100 - Maryla & Stanistaw Grzegorczyk
(Sp. Ewa Grzegorczyk, Sp. Helena i Leon Trzepatko)
$25 - Anonymous
(Special Intention)
$25 - Rodzina
(O zdrowie i bfogostawieristwo Boze oraz
opieke Matki BoZej na kazdy dzien dla Jozefa Bafia,
W intencji Bogu wiadomej)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe pilong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos$¢ i nasza
modlitwe w $wietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowaé 2 Swiece wigilijne przy
tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng Swiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisa¢ swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilo$¢ Swiec,
ktére masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisa¢ imie
dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktére przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., osdb zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujgcej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwrdci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych Swiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, Swiece
i dalszy remont zakrystii.

St. Faustina Kowalska Parish
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Altar Servers Ministry

Our altar servers enjoyed a trip to St. Mary of
the Lake Mundelein Seminary on Saturday, August
22" where they had a tour of the campus, led by
Father Mark Duran, President of the Pontifical Faculty
of Theology. Afterwards the altar servers indulged in a
peanut & pizza lunch at Bill's Pizza.

All of our altar servers would like to extend
heartfelt thanks to Mrs. Monika Soltys, Mrs. Kasia
Batko and her mother, Mrs. Maria Golebiewska, and
Mrs. Celena Strader for their help in purchasing
additional albs for the girls.

WELCOME
ity of Saint Ma

Liturgia Oftarza - Ministranci

Nasi ministranci wzieli udziat w sobote,
22 sierpnia, w wycieczce do Seminarium Duchownego
St. Mary of the Lake w Mundelein, gdzie zwiedzili
kampus pod przewodnictwem ks. Marka Durana,
Prezesa Papieskiego Wydzialu Teologicznego. Po
zwiedzaniu ministranci udali sie na pizze i fistaszki do
restauracji Bill's Pizza.

Wszyscy nasi ministranci pragng z catego serca
podziekowac Pani Monice Sottys, Pani Kasi Batko i jej
mamie, Pani Marii Gotebiewskiej, oraz Pani Celinie
Strader za ich pomoc w zakupie dodatkowych alb dla
dziewczynek.
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Posta¢ Piotr Apostota
wylania sie z dzisiejszego
fragmentu Ewangelii na

pierwszy plan. Jakze inna jest
postawa Piotra w poréwnaniu
z Ewangelia z poprzedniej
niedzieli. Przed tygodniem
styszeliSmy o Piotrze, ktory
meznie  wyznaje wiare: Ty
jesteS Mesjasz, Syn Boga

zywego”. 1 slyszy odpowiedz
Chrystusa: ,Ty jeste$ Piotr — Skata i na tej skale
zbuduje mdj Koscidt, a bramy piekielne go nie
przemoga”.

Dzisiaj widzimy zupetlnie innego Piotra.
Chrystus méwi o swoim cierpieniu, o tym, ze bedzie
zabity i trzeciego dnia zmartwychwstanie. Reakcja
Piotra jest bardzo ludzka i moze nas nawet dziwic:
»Panie niech Cie Bog broni! Nie przyjdzie to nigdy na
Ciebie”. Odpowiedz Jezusa jest ostra: ,Zejdz mi z oczu
szatanie! Jeste$ mi zawadg, bo nie myslisz o tym, co
Boze, ale o tym, co ludzkie”. Ten dialog Mistrza
Z uczniem stat sie poczatkiem programu, ktory winien
ksztattowaC naszg chrzescijanska  codziennosc.
Najkrécej mozna powiedzie¢, ze chodzi o Krzyz.

Prawie wszystkie religie poza chrzescijanstwem
— mowi wielki teolog Hans Urs von Balthasar — jako
centralne stawiajg pytanie: w jaki sposdb cztowiek
moze unikng¢ cierpienia? Prébujg tego dokona przez
postawe stoicka, przez wyrwanie sie z zakletego kregu
kolejnych  inkarnacji, przez  pograzenie  sie
w medytacjach. Chrystus przeciwnie — stat sie
Cztowiekiem, po to, by cierpie¢. A ten, kto Mu chce
w tym przeszkodzi¢, jest Mu zawada.

Cierpienie jest wpisane w naszg codziennosc.
Tak jak grzech, ktéry lezy u podstaw kazdego
cierpienia. I to dopiero Chrystus poprzez Krzyz, ukazat
$wiatu, a najpierw Kosciotowi, ze cierpienie wcale nie
musi by¢ bezsensowne. Adam i Ewa wygnani z Raju,
doswiadczajg cierpienia, wczesniej go nie znajgc. Hiob
widzi, ze mozna cierpie¢ samemu, pomimo tego, iz to
cierpienie nie jest karg za wiasne grzechy. Pdzniej,
u proroka Izajasza, widzimy cierpigcego Stuge Jahwe,
ktory cierpi za grzechy innych. Izajaszowe proroctwo
spetni sie w zyciu i misji Jezusa.

Cierpienie zjednoczone z krzyzem Jezusa nie
tylko ma sens, ale jest najpewniejszg drogg do
zbawienia. ,Jesli kto chce podjs¢ za Mng, niech sie
zaprze samego siebie, niech wezmie krzyz swoj i niech
Mnie nasladuje. Bo kto chce zachowaé swoje zycie
straci je, a kto straci swoje zycie z mego powodu,
znajdzie je". Ale wazne jest tutaj ostrzezenie jednego
z Ojcow Kosciota, abySmy z samego cierpienia nie
zrobili bozka: ,.abyscie nie mysleli, ze samo cierpienie
moze cztowieka zbawi¢. Pan wskazuje, ze wazna jest
rowniez przyczyna, dla ktdrej cztowiek przyjmuje
cierpienia: w oczach Bozych wartos¢ ma tylko to
cierpienie, ktore jest nasladowaniem Chrystusa” (Sw.
Jan Ziotousty).

Prorok Jeremiasz, dzisiaj ukazany w pierwszym
czytaniu, zostaje poddany probie. Misja gtoszenia

Stowa Bozego, ktéra jest powotaniem proroka,
wymaga, aby stuga nasladowat swego Pana. Dlatego
spotyka sie z  niezrozumieniem, a czesto
z szyderstwem. LStatem sie codziennym
posmiewiskiem, wszyscy mi uragajq”.

Dzisiaj zwracam sie do wszystkich naszych
chorych, czesto cierpigcych fizycznie a czasem
duchowo. Postarajcie sie, zlgczyC swoje cierpienie
z cierpieniem Chrystusa. Ja, Diakon Ron i nasi
ministrze odwiedzajgcy chorych na Waszg prosbe
jesteSmy gotowi odwiedzic Was i przynies¢ Wam
Jezusa Eucharystycznego. Wystarczy zadzwoni¢ do
biura parafialnego i zgtosi¢ takg potrzebe. Mozemy
przynosi¢c Wam Jezusa w pierwsze pigtki miesigca
a nawet i czeSciej. Pamietamy o Was w Mszach
Swietych i naszych osobistych modlitwach. Niech Jezus
bedzie z Wami i dodaje Wam sit i pomoze zrozumieé
Wam sens Waszego cierpienia.

Jesli kto$ z was czuje powotanie, ze chciatby
odwiedza¢ chorych z Komunig $wietg, moze kto$ by
chciat postugiwaé w kosciele na Mszach $wietych
pogrzebowych, a moze kto$ czuje powotanie do bycia
szafarzem Eucharystii lub lektorem, to mamy dla was
miejsce. Moze kto$ chce by¢ marszatkiem kosScielnym
lub po prostu by¢ przy wejsciu i wita¢ przybywajgcych
na Msze Swietg, a moze kto$ chce nagrywa¢ Msze
Swiete dla chorych i umieszcza¢é na naszym
parafialnym Facebooku lub YouTubie, to dajcie nam
znac jak najszybciej. Moze kto$ chce byC¢ cztonkiem
Towarzystwa Imienia Jezus, Klubu Kobiet, Klubu
Seniora, Polskiego Klubu, czy R6z Roézancowych, to
prosze nas powiadomié. A moze kto$ czuje powotanie
do stanu kaptanskiego lub zakonnego? Dla wszystkich
znajdzie sie miejsce. Czekamy na was.

Sktadam najserdeczniejsze Zyczenia
urodzinowe dla Ksiedza Idziego Stacherczaka — ktory
20-go sierpnia w Polsce celebrowat swoje urodziny.
Zycze dobrego zdrowia i wszelkiej pomysInosci.

Niech Mitosierny Pan strzeze przed ziem
i obdarzy taskami, o ktdre prosicie Go z wiarg. Szczes¢
Boze! Ks. Tadeusz Dzieszko

Proboszcz

Program Specjalnego Rozwoju Religijnego— SPRED

Program SPRED przy Parafii $w. Faustyny
Kowalskiej pilnie potrzebuje oséb dorostych powyzej
21. roku zycia, ktore bytyby zainteresowane zostaniem
katechetami SPRED. Prosimy o jak najszybszy kontakt
z biurem parafialnym. Jesli nie bedziemy miec
wystarczajacej liczby katechetéw, byé moze bedziemy
musieli odméwi¢ przyjecia osobom, ktére naprawde
mogtyby skorzystac z naszego programu.

Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegdlnie osoby
<<<(( )))))chore, do stuchania i uczestniczenia w Mszy
A $wietej radiowej, nadawanej z naszego Kosciota
$w. Faustyny Kowalskiej, w kazdg niedziele,
o godz. 11:00 rano za posrednictwem Stacji WEUR
1490AM, ktdrg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta,
wiasciciele LONE TREE MANOR BANQUETS.
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W ktora strone biegniemy?

Stowa Jezusa o potrzebie przekraczania siebie
sg dla nas nie lada wyzwaniem, mimo Zze przeciez
potrafimy by¢ stanowczy, kiedy realizujemy nasze
potrzeby. Dzi$ jednak styszymy konkretny warunek
nasladowania Jezusa, ktdrego nie mozna spetni¢ bez
rezygnacji z pewnych rzeczy, przywilejow, kontaktow.
Jak nie da sie zje$¢ ciastka, a zarazem miec ciastko,
tak nie da sie podaza¢ za Jezusem z catym bagazem
0sob, rzeczy i spraw, ktore tworzg nasz Swiat. Jesli
wybieramy krélestwo Boze, jednoczesnie stopniowo
uczymy sie rezygnowa¢ z krolestwa doczesnego.
Dlatego w wirze zycia bezcenne sg chwile zatrzymania,
na przykfad tak jak dzi$ — w niedziele. Zaréwno czas
modlitwy w kosciele, jak i refleksji w ciggu catego dnia
daje nam szanse pytania siebie o to, za kim i za czym
podazamy oraz czy ze wzgledu na mito$¢ do Jezusa
jesteSmy gotowi wyrzec sie tego, co jest dla nas
cenne.

Jezu! Ty jestes moim najwiekszym skarbem. Ty
jestes najwazniejszg osoba w moim Zyciu i dlatego
naucz mnie wyrzekac sie wszystkiego, co mi nie
pozwala podazac za Toba. Pomoz mi za Tobag pobiec.

Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm

3:00 pm wspdina modlitwa. <

Koronka do Miftosierdzia BoZzego ol

Ppiestio  Intnge Lpastalitvn OV ledbtny

Wirzesien - W trosce o wode

Modimy sie o sprawiedliwe i zrbwnowazone
zarzadzanie wodg, zasobem nlezbednym do
zycia, aby kazdy miat do niej réwny dostep.

Pierwszy wtorek miesigca

poswiecony jest sw. Ojcu Pio

1-go wrzesnia przypada pierwszy
wtorek miesigca. Po cafodziennej adoracji
NajSwietszego Sakramentu i Mszy s$w.
0 godzinie 7:00 wieczorem, zostanie
odprawione nabozenstwo do $w. Ojca Pio.
Serdecznie zapraszamy.

Zmiany w naszym biuletynie:
nowy wyglad i nowe terminy

W naszym biurze parafialnym nadchodza
zmiany! Poniewaz program Microsoft Publisher
zostanie wycofany w pazdzierniku 2026 roku,
przechodzimy na program Canva Pro aby wykonac
nasz biuletyn parafialny.

Ze wzgledu na to, ze uczymy sie zupetnie
nowej aplikacji, w ciggu nanllzszych kilku tygodni
biuletyn moze wygladaé nieco inaczej. Prosimy
o cierpliwos¢ i wyrozumiatos¢ podczas gdy nasz
personel uczy sie nowego programu i pracuje nad jego
opanowaniem.

Ta zmiana wptywa rowniez na nasz
harmonogram. Tworzenie uktadu graficznego zajmuje
wiecej czasu w tym okresie przejsciowym, a nasza
drukarnia przesunetfa termin nadsytania materiatdw na
wczesniejszg godzine.
Nowe wytyczne
materiatow:

e Nowy termin: Wszystkie artykuty muszg by¢
dostarczone do poniedziatku do godziny 5:00 pm,
poczawszy od 31 sierpnia.

¢ Wymagane adresy e-mail:
wszystkie artykuty na dwa adresy:
cstrader@archchicago.org
i enienajadlo@archchicago.org.

e Akceptowane formaty: Materialy nalezy
przesytaC wylgcznie w formacie Microsoft Word,
PDF lub JPEG.

Ze wzgledu na rygorystyczny harmonogram
drukarni, artykuty nadestane po terminie nie beda
mogty byc opublikowane w najblizszy weekend.

Dzigkujemy za wspétprace i nieustanne wsparcie
w dazeniu do usprawnienia naszej komunikacji
i czynienia wszystkiego na wiekszg chwate Bozg!

dotyczace nadsylania

Prosimy wysytac

Pierwszy Pigtek
W tym tygodniu przypada Pierwszy Pigtek
miesigca, tj. 4-go wrzesnia. Msze Sw. beda odprawione
0 7:30 am w jezyku angielskim oraz o 8:30 am i 7:00 pm
w jezyku polskim. SpowiedZ $w. pierwszopigtkowa bedzie
od godz. 8:00 am i od godz. 6:30 pm.

Pierwsza Sobota Miesigca

) Straz Honorowa NSPJ i NSM
serdecznie  zaprasza na Msze  $w.

i czuwanie do NSPJ w najblizszg sobote,

"/ 5-go wrzesnia o godzinie 7:00 pm.

Uwaga WSZYSCY Wolontariusze

Wszyscy wolontariusze pracujacy z dziecmi
w Archidiecezji musza pamieta¢, ze ukonczenie
szkolenia Virtus ,Protecting God’s Children” (Ochrona
Dzieci Bozych) oraz przejscie weryfikacji przesztosci
(background check) sg obowigzkowe przed
rozpoczeciem wolontariatu. Dotyczy to katechetow
REF, katechetow SPRED, duszpasterzy miodziezy,
rodzicbw pomagajacych przy ministrantach i grupach

mitodziezowych oraz nauczycieli Polskiej Szkoty.
Prosimy o rozpoczecie tego procesu juz dzis!
2. kolekta w nastepna niedziele:
na pokrycie kosztow energii
Druga kolekta zbierana

@ W nastepng niedziele, 6-go wrzesnia
- @ bedzie na pokrycie kosztow elektrycznosci
i gazu uzywanych w budynkach

parafialnych oraz kosztdw zwigzane
z usunieciem $niegu wokot parafii przez zime. Bog
zaptac za Waszg hojnosc!




Strona 10 Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej 30 Sierpien, 2026

Sakrament Namaszczenia Chorych

Serdecznie zapraszamy
chorych na namaszczenie
.r w jezyku polskim, do naszego
b .-- kosciota w kaqu pierwszg
niedziele m|e5|aca t.
6-go wrzesnia, po Mszy
Swietej o godz. 7:00 wieczorem. Namaszczenie
z modlitwami w jezyku angielskim jest w pierwszg
sobote miesiaca po Mszy S$wietej o godz. 4:30 po
potudniu. Chorzy przed namaszczeniem powinni
uczestniczy¢ w Mszy $w.

MWPOLI

qast e Of -&SLAVIC SC
O ’a
Poloria 30

FESTIVAL OF MUSIC & FOOD

LABOR DAY WEEKEND
4 - 7 WRZESNIA

NIEZALEZNIE OD POGODY

sobota

Pielsrzymka)ROWETOWA
1 @D Merrillville

Sacred Heart Church « 8245 W. 111th St., Palos Hills, IL 60465

zbidérka o 7:30 rano - wyruszamy o 9:00 rano
Koszt: $40 - osobiscie, $45 - online * Wiek: 16+ ¢« Trasa: 36 mil

Informacje oraz zapisy
www.rowerowa.polonijnapielgrzymka.com

Wisnie;
akusfyczni‘

Formacja Dla Kandydatow i Obecnych Lektorow
Serdecznie zapraszamy lektordéw,
nadzwyczajnych szafarzy Eucharystii oraz wszystkich,
ktdrzy pragng podjac te piekng postuge w Kosciele, do
udziatu w sesjach formacyjnych w jezyku polskim.
Postuga przy ottarzu i Stowie Bozym jest nie

4 dni - 3 sceny - Ponad 50 wykonawcéw tylko zaszczytem, ale przede wszystkim powotaniem do

Wspaniata rozrywka dla catej rodziny - Mini golf - Pokazy motocyklowe SJfUZby BOgU i WSpéanCie KosSciota. Formacja jest
Wspaniate polskie jedzenie i picie - Kasyno - Projekeje filmowe - Konkursy z nagrodami c A4 g H A

Wystawy artystyczne - Gry i zabawy dla dzieci - Warsztaty plastyczne - Gra w podchody OkaZJa’ aby pogjfeblc . SWO']a WI?dZe' . Od nowic . C!UCha

WWW.TOPCHICAGO.ORG stuzby i jeszcze petniej przezywac powierzong misje..
Zachecamy zarowno 0soby juz postugujace, jak
Q SR () I e i tych, ktérzy dopiero rozeznaja mozliwosc zostania
Chicago Irish American Heritage Center, 4626 N Knox Ave

lektorem lub nadzwyczajnym szafarzem Eucharystii.

wug,  JTE o~ Przyjdz, pogteb swojg wiare i pozwdl, aby Pan Bdg

WA 5&= waetna iy o B .
postuzyt sie Tobg dla dobra innych!

BAUMERT n@ A @ () oace wsgmeemes ool WQLENS Po wiecej informacji o rejestracje lektorzy
G WHWO [T i sza_farze Eucharystii, prosimy o kontakt z biurem
parafialnym.

Potudniowe Przedmiescia - Formacja dla Lektorow
Sroda 21 pazdziernika | 6:30 — 8:30 p.m.

Rozpoczecie Roku Szkolnego Formacja dla Nadzwyczajnych Szafarzy Eucharystii
Polskiej Szkoty Sobota 24 pazdziernika | 4 — 8 p.m.
Polska Szkota im. Ks. Stanistawa Parafia $w. Fabiana:
Cholewinskiego rozpocznie rok szkolny 8300 S. Thomas, Bridgeview, IL 60455
w pigtek, 11-go wrzesnia, z Msz3 Stowo wstepne wygtosi ks. Grzegorz Warmuz

Sw. 0 godz. 5:00 pm. Formacje poprowadzi diakon Mariusz Kosla




Pvish Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

Infatmage Fincflalne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MafzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej sze$¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Connie Brazas, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy
Cygan, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Jessica Eisenschenk, Linda Evans,
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam,
Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker, Sophie
Komperda, Julie Krizka, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia & Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave, Joanna Lamping
& Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & Family,
Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence Oates, Amparo Ocampo, Bob Onik, Dawn Ostapowicz,
Theresa Pytlewicz, Natalia Rivera, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel, Charmaine Simikoski,
Arlene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Teresa Smolarczyk, Sr. Maria-Paulina Sterling, Donald Thompson,
Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak, Augustin Yepez

Wiediry St Lo Chatgoh
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:

| say to myself, | will not mention him,
| will speak in his name no more.

But then it becomes like fire burning in my heart,
imprisoned in my bones. (Jer 20:9)

Psalm:
My soul is thirsting for you, O Lord my God. (Ps 63)

Second Reading:
| urge you, brothers and sisters, by the mercies of God,
to offer your bodies as a living sacrifice,
holy and pleasing to God, your spiritual worship. (Rom 12:1)

Gospel:
“For whoever wishes to save his life will lose it,
but whoever loses his life for my sake will find it.” (Mt 16:25)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,

International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

Plenty of people are drawn to Jesus. Curious
about him. Inspired by him. But can they carry
the cross? Today, Jesus tells us that we cannot
have one without the other — it is Christ and
the cross, or nothing at all. Which will we
choose?

Observances for the week of
August 30, 2026

Sunday: 22nd Sunday in Ordinary Time

Thursday: St. Gregory the Great, Pope and Doctor
of the Church

Next Sunday: 23rd Sunday in Ordinary Time

Virtues, Explained!

Virtuous zeal refers to an all-
consuming love, which has for its
object the Lord Himself. Closeness
with God is impeded by anything
contrary to the teachings of Jesus
Christ, so no person can be “zealous”
for God if they are violent or hateful.

Prayer for Vocations

Dear God,

Give us the courage and strength to
answer when You call! Give us clarity
and trust to hear Your soft invitations.
Give us the love to respond, and the
bravery to take the steps that will
bring us ever closer to You.

Amen.

©LPi SUNDAY, AUGUST 30, 2026 22ND SUNDAY IN ORDINARY TIME
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Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

To Carry the Cross

Carry the cross? Absolutely. I'm happy to! Hand it over.
Here’s the thing: | just might...set it down for a second,
from time to time. That’s okay, right?

How else am | supposed to have both hands free to
gesture in anger? | can’t do that if I'm carrying the cross.
Well, fine, then let me just shift its weight, so | can catch
my breath and say what | think about this person who’s
got it all wrong — I’ll just lean it against the wall here. No?
Okay, fing, | won’t put it down! I'll keep holding it. That’s
better, actually. Then | can use it as a weapon.

What? Am | doing this “Christian” thing wrong?

“Whoever wishes to save his life will lose it,” Jesus tells us
in today’s Gospel. “But whoever loses his life for my sake
will find it.”

This is not an affirmation of the paradox that if you no
longer care about something, you can finally have it once
and for all. It’s not a judgment about the worthlessness of
life in this fallen world or the futility of trying to preserve
that life.

It’s merely a statement about priorities.

When Peter says, “God forbid!” at the thought of
suffering, God is not his priority. His own safety is.

When | say, “God forbid!” at anything that comes from
the mouth of God, it’'s a reminder to look at my hands —
because they’ve probably put down the cross.

How merciful is our Lord — he never takes my cross from
me, even when | walk far away from it. He always lets

me pick it back up. In his dear and sweet goodness, he
even helps me lift its weight. And he gestures, in case I've
forgotten: “This way. Follow me.”

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

Why do priests wear vestments?
Do they have a special meaning?

Answer:

Vestments are clothes worn for a
specific purpose. Priests will joke
that they cover a thousand flaws.
But our own manner of dress often
corresponds to what we do. We
dress up for special occasions

and for special guests. We wear
certain clothes for golf, for outdoor
activities, and years ago, we even
had our “Sunday best” clothes we
wore just for Church. Vestments are
much the same, and each one has
a meaning. The alb is a reminder of
the baptismal garment. The stole is
a symbol of ordained ministry and
authority within the Church. The
chasuble reminds us that we are
on a pilgrimage of faith, passing
through this life towards heaven.

Priests wear vestments for two
basic reasons. First, they draw
attention to the importance and
solemnity of the act of worship. The
color of the vestments indicates
the season of the year or the
feast being celebrated. Secondly,
vestments draw attention to what
the priest does, rather than who
he is. In the celebration of the
Mass, the focus is on what we do
together, on our common unity,
and on the mystery and person of
Christ.

22ND SUNDAY IN ORDINARY TIME



Kids Corner

Prayer Find the matching pair.

Heavenly Father, give me
strength to share your
love.

Mission for the Week
Give of your time this
week to help someone
who needs it.

Sharing the Gospel

Sometimes it’s hard to
give of your time, or your
toys, or even to share
your friends. Sometimes
you want to be selfish
and keep everything

for yourself. This is not
what Jesus did. He kept
sharing God’s love all the
time. He shared so much
that he even gave his life
for us by dying on the
cross. Jesus wants us to
share like he did, to give
of ourselves even when
we want to be selfish.

Now color
the picture!

SUNDAY, AUGUST 30, 2026

22ND SUNDAY IN ORDINARY TIME
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I'M DoiNG Tde wWoRk
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Beb L3Te, AND BY
TUeN IMS‘O §TResseD
ouT T can't SleeP!
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ot Life IS TS
ANYiow 2

“What is the Curé d’Ars favorite
posmon For prayer2”

“On his St. John Vian-KNEES.”

N
Q ‘USf John Vianney, known as the Curé d’Ars, was a
T~ French pn‘esr |n‘ Ars, Fran.ce who was known for
= transforming his community through prayer and

devotion... and his dedication to hearing
confessions (sometimes for up to 18 hours a day!)

[T =]
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IT'SNOT ASIF
I'M UNWILLING
TO SACRIFICE
FOR MY WIFE.

HeFATHEUL CONAVIES
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“Whoever wishes to come after
me must deny himself, take up his 3|
cross, and follow me. For whoever

wishes to save his life will lose it,

but whoever loses his life for my
sake will find it. What profit would
there be for one to gain the whole ‘ oy

\\ world and forfeit his life? Or what g
‘[ %

® can one give in exchange for hls
life?” - Mt 16:24b-26

I JUSTDON'T

SEE WHY SHE

CAN'T WAIT
TILL HALFTIME.
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